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Bruges, 12 Octobre 1888.

Ami,

Je m’empresse de vous accuser réception du pli, reçu hier midi, contenant la somme de cinq cents fr; laquelle,

à cette heure, est déjà conée au banquier Jooris,1  pour application en être faite à l’achat d’une bonne valeur.

Mon collègue, Mr Soenens, en qui vous pouvez avoir une conance absolue, doit se rendre, Dimanche prochain,

à Courtrai. Il viendra vous trouver, pour vous faire connaître la valeur, dont acquisition sera faite pour vous,

et, en même temps, pour vous renseigner sur les Obligations Belges-Italiennes. Mr Soenens est allé prendre,

aujourd’hui même, des renseignements à ce sujet et vous les communiquera.2

Merci pour les détails, que vous me communiquez sur votre voyage en Angleterre.3  Non omnibus datum4  de

prendre une aussi jolie vacance. Trois semaines de répit! Cela en vaut la peine.

Merci aussi pour vos prospectus des Analecta liturgica et le fragment relatif à S. Gilles. Je ne désire pas souscrire

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

à cette publication si importante, mais si je trouve quelque souscripteur, je m’empresserai de vous le faire savoir.

Veuillez, je vous prie, à l’occasion, orir mes hommages respectueux à la digne famille Weale.

Mr Duclos en est toujours au même point; voilà près de cinq mois qu’il ne peut travailler. Je me demande comment

cela nira; jusqu’ici nous ne voyons pas d’issue à ce triste état de choses.

......
1 Wisselagenten Alphonse en Leon Jooris.

2 Gezelle belegde zijn spaargeld via Ernest Rembry en Joseph Soenens. (C. Verstraeten, De briefwisseling tussen Guido Gezelle en Ernest

Rembry 1872-1899. Gent: Cultureel Documentatiecentrum Rijksuniversiteit, 1987, p.264-265).

3 In september 1888 reisde Gezelle samen met Louis Vercruysse voor drie weken naar Engeland. Francis L. Weale maakte van de

gelegenheid gebruik om Gezelle uit te nodigen voor een uitstapje naar Oxford, waar hij de dichter vergastte op een bezoekje aan de

Bodleian Library. Zie Patrick De Wilde, De briefwisseling van Guido Gezelle met de Engelsen II, lic., Verh., RUG, 1982, br. Nr. 139, Francis

Weale aan G. Gezelle, 07/09/1888. (C. Verstraeten, De briefwisseling tussen Guido Gezelle en Ernest Rembry 1872-1899. Gent: Cultureel

Documentatiecentrum Rijksuniversiteit, 1987, p.277).

4 Vertaling (Latijn): Het is niet iedereen gegeven.
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Ne m’épargnez jamais, Ami, priez pour moi et croyez-moi

Tout vôtre

Ernest Rembry

Geselecteerde weergave: leestekst 2



12/10/1888, Brugge, Ernest Rembry aan [Guido Gezelle] i

Briefbeschrijving

Verzender Rembry, Ernest

Ontvanger [Gezelle, Guido]

Verzendingsdatum 12/10/1888

Verzendingsplaats Brugge (Brugge)

Annotatie Adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie.

Annotatie Adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie.

Gepubliceerd in De briefwisseling tussen Guido Gezelle en Ernest Rembry 1872-1899 / door Caroline

Verstraeten. - Gent : Cultureel Documentatiecentrum Rijksuniversiteit, 1987, p.106-107

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager 1 dubbel vel, 203 mm x 127 mm

papier, wit

papiersoort: 2 zijden beschreven, inkt

Staat volledig

Vormelijke bijzonderheden watermerk: C.G. & S., afbeelding, Nr.176 London

Toevoegingen op zijde 1 links in de bovenrand: Aan G. Gezelle (inkt, hand P.A.)

Bewaargegevens

Land België

Plaats Brugge

Bewaarplaats Guido Gezellearchief

ID Gezellearchief 6059

Bibliotheekrecord https://anet.be/desktop/gga/nl/opacgga/nr=tg:gga_6.12346

Geselecteerde weergave: leestekst i

https://anet.be/desktop/gga/nl/opacgga/nr=tg:gga_6.12346


12/10/1888, Brugge, Ernest Rembry aan [Guido Gezelle] ii

Inhoud

Incipit Je m'empresse de vous accuser réception

Tekstsoort brief

Talen Frans; Latijn

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.

Colofon

Titel 12/10/1888, Brugge, Ernest Rembry aan [Guido Gezelle]

Editeur Koen Calis; Peter Debaets; Universiteit Antwerpen

Wetenschappelijke leiding Els Depuydt

Partners Openbare Bibliotheek Brugge (Guido Gezellearchief); Centrum voor Teksteditie en

Bronnenstudie (Koninklijke Academie voor Nederlandse Taal en Letteren); Instituut voor

de Studie van de Letterkunde in de Lage Landen (ISLN) (Piet Couttenier, Universiteit

Antwerpen); Guido Gezellegenootschap

Uitgever Guido Gezellearchief, KANTL/CTB

Plaats van uitgave Brugge, Gent

Publicatiedatum 2026

Beschikbaarheid Teksten en afbeeldingen beschikbaar onder een Creative Commons Naamsvermelding

- Niet Commercieel licentie.

Geselecteerde weergave: leestekst ii

https://www.brugge.be/bibliotheek
https://ctb.kantl.be
https://ctb.kantl.be
https://www.uantwerpen.be/nl/onderzoeksgroep/isln/
https://www.uantwerpen.be/nl/onderzoeksgroep/isln/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/deed.nl
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/deed.nl


12/10/1888, Brugge, Ernest Rembry aan [Guido Gezelle] iii

Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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